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DES

HOMMES ILLUSTRES.

0 —

THESEE ©.

1. Temps fabuleux distingués des temps historiques. — 1. En
quoi Thésée et Romulus se ressemblent. — . Origine et
naissance de Thésée. — tv. Son éducation, et son voyage &
Delphes, — v. Sa mére lui fait connailre son origine. —
vi. Emulation que lui inspivent les exploils d'liercule. —
vil. 11 tue Périphétes et Sinnis, — vl La laie de Crommyon.
— Ix. Mort de Sciron, et de plasienrs antres brigands. — x. 1l
tue Cercyon d'Arcadie et Damastes, aussi appelé Procrustes.
— x1. Son arrivée a Athénes. — xi. 11 défait les Pallantides.
— xut. 11 va combattre le taurean de Marathon. — xiv. Tribut
de jeunes enfants imposé par Minos aux athéniens.— xv. Thé-
sée s'ollve pour étre du nombre des jeunes gens qu'on envoie
en Créte. — xvi. 11 s'embarque. — xvii. Aidé par Aviadne, il
tue le Minotaure. — xvin, Différentes traditions sor la mort
d’Ariadne. — x1x. Thésée se rend 4 Délos, Origine de la danse
de la Grue. — xx. don retonr a Athenes. Mort de son pire
Egée. — Xx1. Son vaissean conservé a Athénes pendant plu-
siears siécles. — xxil. Réunion de tous les bourgs de I'Attique
en une seule ville, Institution des Panathénées. — xxu. 11
divise les Athéniens en plusieurs classes, — xxiv. 11 établit les

1. Les géographes (2), mon cher Sénécion (3), |

renvoient a l'extrémité de leurs cartes les pays qui

Jjenx Isthmiques. — xxv. Il s'embarque, et va au Pont-Euxin,
il 2 un fils de 'Amazone Antiope. — xxvI Guerre des Ama-
zones. — xxvii, Thésée épouse Phédre. Hippolyte , fils d'An-
tiope. — xxvin. Différentes opinions sur le nombre des ex-
ploits de Thésée. — xxix. Son amiti¢ avee Pirithoils. Combat
des Lapithes et des Centaures. — xxx. Il enléve Héléne. Sa
prison en Epire. — xxxi. Intrignes de Mnesthée contre lui.
— XXX Castor et Pollux viennent a Athénes redemander
Héléne lenr sear. Origine de ' Académie. — xxxi. 1ls sont
recus & Athénes par le conseil de Mnesthée, — xxxiv, Thésde
retourne a Athénes, et trouve le peuple révolié contre lui. 11
se retire & Scyros. — xxxv. Lycoméde I'y fait mourir par
trahison. — xxxvI. Ses ossements rapportés long-lemps apres
& Athénes, — xxxvil. Sacrifices instilués en son honneur.

Thisée , sulvant M. Dacier, vivail vers Pan du monde 2720, environ
1228 ans avant J.-C., 454 ans avanl le commencement des olympiades,
el 478 avant la fondation de Rome.

FLes nonyeaux édileurs du Plutarque d’Amyot renferment Pespace de
Ia vie de Thiséo depuls I'an 2240 jusqu'a 1'an 1190 avant J.-C., 423
avanl la premiére olympiade,

comme le dit Eschyle', il m’a paru que le fon-
dateur d'Athénes, cette ville si belle et sicélebre (7),
pouvait trés bien étre mis en paralltle avec le pére

leur sont inconnus, et marquent en quelques en- |
droits que ce qui est au-dela ne conlient que des |
déserts arides , pleins de bétes féroces ; que des ma-
raisimpraticables ; que les frimas de la Seythie (4),
ou des mersglacées. De méme dans ces vies paral-
Itles des hommes illustres, apres avoir parcouru
les temps oit 'histoire, appuyée sur des fails con-
nus, porte tous les caracteres de la yraisemblance,
nous ponvons dire des dges antérieurs : Au-dela
est le pays des fictions et des monstres , habité par
les poites et les mythologistes, ot rien n’estassuré
et ne mérite aucune confiance (5). Les Vies de Ly-
curgue le Iégislateur, et du roi Numa, que jaiddja
publiées, m'ayant rapproché du temps de Romu-
lus, j"ai cru pouvoir remonter jusqu’a ce prince (6).
Mais en considérant

| de la glorieuse et invincible Rome. Je voudrais
| pouvoir épurer cette vie de tout ce qu'elle a de fa-
buleux, et, en 'appuyant sur des fondements rai-
sonnables, lui donner I'air de I’histoire : mais dans
les endroits oll, s¢ refusant & toule espéce de vrai-
semblance, elle ne pourra obtenir la confiance des
lecteurs , j'aurai recours i leur indulgence, et je
les prierai de recevoir favorablement des fables
dont P'origine se perd dans 'antiquité la plus re-
culée (8).

II. Thésée et Romulus m’ont paru avoir entre
eux plusicurs trails de ressemblance. Tous deux
nés d’'une union clandestine et d’un pére incer-
tain), ils ont passé 'un et 'autre pour enfants des
dieux (9).

Qui d'entreles mortels on doit lui comparer

Quel guerrier avec lui pourra se mesurer, l * Trag. des Sept-Chefs devant Thibes.
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THESEE. 37

honorent singulicrement ce dieu, qu’ils regardent
comme le protecteur de leur ville (22) ; ils lui con-
sacrent les prémices de leurs (ruits, et ont fait de
son trident la marque de leur monnaie. Mais lors-
que Thésée, parvenu a I'adolescence , eut montré
qualaforce du corps , au courage etala grandeur
d’ame, iljoignait la sagesse et la prudence, Ethra,
le menant au lieu ot était la pierre, lui découvre
le secret de sa maissance , lui ordonne de tirer les
signes que son pere y avait déposés, et de se rendre
par mer aupres de lui i Athénes. Théscée leva faci-
lement la pierre (25); mais, malgré les instances
de sa mére et de son afeul, il refusa de s’embar-
quer, quoique la route par mer it la plus sire.
11 était dangereux d'aller par terre a Athéenes; les
chemins étaient infestés par des voleurs et des bri-
gands. Ce sidele produisait des hommes infatigables
dans les travaux , supérieurs a tous les autres par
leur activité, leur vitesse et leur force(24) : mais,
au licu d’employer ces qualités naturelles a des
fins honnétes et utiles, ils ne se plaisaient que dans
les outrages et les violences; ils n’ambitionnaient
d’aulres fruits de cette supériorité que dassouvir
leur cruauté, que de tout soumettre , de forcer et
de détruire tout ce qui tombait entre leurs mains,
Persuadés que la plupart des hommes ne louent la
pudeur, I'égalité, la justice et 'humanité, que
parcequ'ils n'ont pas la hardiesse de commellre
des injustices ou qu'ils craignent d’en éprouver,
ils croyaient que toutes ces vertus n’élaient pas
faites pour ceux qui avaient la’ force en main.
Hercule, dans ses courses, avait exterminé une
partie de ces brigands; les aulres , saisis d’épou-
vante ason approche, s'enfuyaient devant lui, et
n’osaient paraitre pendant qu'il était pres d’eux.
Ce héros , les vovant abattus , négligea de les pour-
suivre. Lorsqu’il eut eu le malheur de tuer Iphi-
tus(25), ilseretira en Lydie, oi il fut long-lemps es-
claved’Omphale; servitude qu'il s'élait imposéelui-
méme en punition de ce meurtre (26). Tant qu'elle
dura, la Lydie fut dans une pleine stireté, et jouit
de la paix Ia plus profonde : mais dans les contrées
de la Grecee on vit les brigandages renaitre , et les
scélérals se répandre de tous cdlés; personne ne
pouvait plus les réprimer ni s'opposer a leurs vio-
lences., Les chemins de terre du Péloponese a Athe-
nes élaient donce trés dangereux; et Pilthéus, pour
persuader a Théscée de faire le vovage par mer, lui
nommait chacun de ces brigands, et lui racontait
les traitements cruels qu'ils faisaient souffrir aux
étrangers, '

VI. Mais depuis long-temps la gloire et la vertu
d’Hercule avaient secréetement enflammé le coeur
de Thésée : plein d’estime pour ce héros, il écou-
tait avee le plus vif intérit ceux quilui en parlaient,
«ui le Tui dépeignaient, surtout ceux qui I'avaient

vu et entendu, et qui avaient été les (émoins de
ses exploits. On voyait alors sensiblement en lui
ces vivesimpressions que Thémistocle éprouva plu-
sieurssiecles apres, et qui lui faisaient dire que les
trophées de Miltiade 'empéchaient de dormir. De
méme Thésée, admirant le courage d’Hercule, ré-
vait la nuit aux exploits de ce héros; pendant le
jour , il se sentait piqué d’une noble émulation ,
el brilait du desir de les imiter. 1l en avait un
nouveau motif dans sa parenté avec lui; ils étaient
fils de deux cousines germaines : Ethra était fille
de Pitthéus; Alcméne avait pour mére Lysidice,
seur de Pitthéus, née comme lui de Pélops et
d’Hippodamie. C’eiit été donc pour lui un déshon-
neur insupportable si, pendant qu’Hercule cher-
chail partout les brigands pour en purger la terre
et les mers, lui au contraire il et évité les com-
bats qui se présentaient; s'il et fait honte, par
cetle fuite maritime, au dieu que l'opinion pu-
blique 1ui donnait pour pére; et si, au lieu de faire
reconnaitre tout de suite par de grands exploits la
noblesse de son origine, il n’elit porté & son véri-
table pere d'autres signes de sa naissance que des
souliers , el une épée qui n'aurait pas encore ¢té
rougie de sang. Plein de ces généreux sentiments,
il part avecla ferme résolution de n’attaquer per-
sonne, mais de repousser vigoureusement ceux qui
voudraient lui faire violence. '
VII. Comme il traversait le territoire d’Epi-
daure (27), un brigand nommé Périphétes, armé
ordinairement d’une massue, ce qui lui avait fait
donner le surnom de Corynétes (28), I'arrdta, et
voulut Yempécher de passer. Thésée le combatlit
et le tua ; charmé d’avoir gagné sa massue, il la
porta toujours depuis, comme Hereule portait la
peau du lion de Némée. Cette dépouille faisait con-
naitre quel énorme animal Hereule avait tué; et
Thésée, en portant celle massue, faisait voir qu'il
avait pu la prendre a un autre, mais qu'elle se-
rait imprenable dans ses mains. De la étant passé
i Pisthme de Corinthe , il fit périr Sinnis *, par le
méme supplice que ce brigand faisait souffrir aux
passants (29); non que Thésée edt jamais appris
ou exercé de pareilles cruautés, mais il voulait
montrer que Ja vertu est toujours supérieure a I'art
méme le plus exercé. Sinnis avait une fille grande
et belle , nommée Périgone, qui, yoyantson pére
mort, avait pris la fuite. Thésée la cherchait de
tous cités, dans un bois épais , rempli d’épines et
d'aspergessauvages, ol elle s’élait jetée. Elle adres-
sait la parole a ces plantes avec une simplicité
d'enfant, comme si elles eussent pu 'entendre; et,
les conjurant de la dérober a la vue de Thésée,
elle leur promettait avee serment, si elles lui sau-

1 Le grec ajoute , le ployeur de pins; nom livé du supplice
qu'il Faisait souffir anx passants.
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